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F. t. beslutn. om Stabiliserings— og Associeringsaftale vedr. Makedonien

nale sikkerhed samt et vidtgéende samarbejde
inden for retlige og indre anliggender,

SOM TAGER HENSYN TIL parternes tilsagn
om at ville ege de politiske og gkonomiske fri-
heder som det virkelige grundlag for denne afta-
le, samt deres tilsagn om at ville respektere men-
neskerettighederne og retsstaten, og rettigheder-
ne for personer, der tilherer nationale mindretal,
og de demokratiske principper gennem frie og
retferdige valg og et flerpartisystem,

SOM TAGER HENSYN TIL parternes tilslut-
ning til principperne for den frie markedsekono-
mi og Fzllesskabets beredvillighed til at bidrage
til de gkonomiske reformer i Den Tidligere Ju-
goslaviske Republik Makedonien,

SOM TAGER HENSYN TIL parternes forplig-
telse til fuldt ud at respektere og anvende alle
principperne og bestemmelserne i FN-pagten,
fra OSCE, navnlig slutakten fra Helsingfors,
slutdokumenterne fra Madrid- og Wien-konfe-
rencemne, Paris-chartret for et nyt Europa og
principperne i Koln-stabilitetspagten for Sydest-
europa for dermed at bidrage til den regionale
stabilitet og samarbejdet mellem landene i regi-
onen, o

SOM @NSKER at etablere en regelmaessig poli-
tisk dialog om bilaterale og internationale
spergsmal af fzelles interesse, herunder regiona-
le aspekter,

SOM TAGER HENSYN TIL parternes tilslut-
ning til frihandel i overensstemmelse med
WTO-rettighederne og -forpligtelserne,

SOM ER OVERBEVIST OM, at stabiliserings-
og associeringsaftalen vil skabe et nyt klima for
deres indbyrdes gkonomiske forbindelser og i
seerdeleshed for udviklingen af handel og inve-
steringer, som er en forudsatning for pkonomisk
omstrukturering og modernisering,

SOM HOLDER SIG FOR @JE, at Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien har forplig-
tet sig til at tilneerme sin lovgivning til Feelles-
skabets,

SOM TAGER HENSYN TIL, at Feellesskabet er
villigt til hertil at levere en afgerende stotte til

gennemfoarelsen af reformer og til at benytte alle
til rAdighed stiende instrumenter inden for sam-
arbejde og faglig, finansiel og ekonomisk bi-
stand pA et alsidigt vejledende flerérigt grundlag,

SOM BEKRZZEFTER, at bestemmelserne i denne
aftale, som falder ind under anvendelsesomradet
for tredje del, afsnit IV i traktaten om oprettelse
af Det Europaiske Feellesskab, er bindende for
Det Forenede Kongerige og Irland som szrskilte
kontraherende parter, og ikke som part i Det
Europaiske Fellesskab, indtil Det Forenede
Kongerige og Irland (alt efter omstendigheder-
ne) meddeler Den Tidligere Jugoslaviske Repu-
blik Makedonien, at de er blevet bundet som part
i Det Europziske Fallesskab i overensstemmel-
se med protokollen om Det Forenede Kongeri-
ges og Irlands stilling, der er knyttet til traktaten
om Den Buropziske Union og traktaten om op-
rettelse af Det Europaiske Faellesskab. Det sam-
me gelder for Danmark i overensstemmelse
med protokollen om Danmarks stilling, som er
knyitet til nsevnte traktater,

SOM ERINDRER SIG, at Den Europeiske Uni-
on er rede til 1 videst mulige omfang at integrere
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedo-
nien i de politiske og gkonomiske hovedstrem-
ninger i Europa, og at landet er potentiel kandi-
dat til EU-medlemskab pé basis af traktaten om
oprettelse af Den Europziske Union og opfyl-
delsen af de kriterier, som Det Europaeiske Rad
fastlagde i juni 1993, forudsat at denne aftale
gennemfares til fulde, navnlig hvad angér det re-
gionale samarbejde,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE:

ARTIKEL 1
1. Der oprettes en associering mellem De

Europeiske Fellesskaber og deres medlemssta-

ter p& den ene side og Den Tidligere Jugoslavi-

ske Republik Makedonien pa den anden side.
2. Det er forméalet med denne associering:

— at skabe passende rammer for en politisk dia-
log og siledes gore det muligt at udvikle naere
politiske forbindelser mellem parterne

— at stette Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedoniens bestrabelser for at udvikle det
gkonomiske og internationale samarbejde,
ogsé gennem en tilnermelse af landets lovgiv-
ning til Fellesskabets



